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XLT133 - XLT135
XLT193 - XLT195

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac niniejszg instrukcje obstugi




5| WSTEP 3
WYJASNIENIE ZNACZENIA PIKTOGRAMOW 3
UWAGI OGOLNE 4
PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA 4

% INSTRUKCJA DLA INSTALATORA 6

ﬁ INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA 17

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian majacych na celu poprawe jakosci i udoskonalenie urzgdzen oraz akce-
soriéw przedstawionych w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia..
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WSTEP

Drodzy Klienci,

Chcielibysmy podzigkowa¢ Panstwu i pogratulowaé zakupu urzadzenia z linii LineMiss™; mamy nadziejg, ze
jest to dopiero poczatek dtugotrwatej i owocnej wspoétpracy.

Panstwa nowa komora wzrostowa umozliwia bardzo precyzyjng kontrole temperatury i poziomu wilgotnosci
podczas wyrastania ciasta, radykalnie skracajac czas procesu w poréwnaniu z metodami tradycyjnymi.
Urzadzenie gwarantuje doskonate rezultaty takie same jak te osiggane w przypadku wykorzystania metod
tradycyjnych.

Komora wzrostowa XLT 135 XLT 195, zintegrowana z piecami LineMiss™ umozliwia stworzenie petnej i uniwer-
salnej kolumny urzadzen do obrébki kazdego rodzaju produktéw spozywczych.

UNOX S.p.A.

Dostawca: Instalator:

Data instalacji:

Wyjasnienie znaczenia piktogramoéow

Uwagal! Sytuacja przedstawiajgca bezposrednie niebezpieczerstwo, lub niebezpieczna sytuacja
mogaca spowodowac uszkodzenie ciata lub smierc.

Uwaga: zagrozenie pozarem! G] Wskazéwki i uzyteczne informacje

Uwaga:zagrozenie porazeniem I

= Symbol uziemienia
elektrycznym! X

Nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi i |
instalacji | &

Symbol ekwipotencjatu

Nalezy przeczyta¢ wskazéwki zawarte

Uwaga: zagrozenie poparzeniem. . !
9 9 pop w innym rozdziale
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Uwagi ogodlne

Niniejsza instrukcja przedstawia wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania nastepujacych modeli komory
wzrostowej: XLT 133, XLT 135, XLT 193 oraz XLT 195. Modele XLT 133 oraz XLT 193 zostaty wyposazone w
mozliwo$¢ wiasnego, recznego sterowania i nie musza by¢ podtaczane do piecéw LineMiss™.

Modele XLT 135 oraz XLT 195 sg sterowane z panelu sterowania pieca LineMiss™Dynamic lub LineMiss™ Matic
do ktdrych sa podigczane za pomoca specjalnego kabla do transmisji danych.

Instrukcja obstugi i instalacji jest wazna dla wszystkich modeli, chyba ze okre$lono inaczej.

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

& Przepisy bezpieczenstwa dotyczace instalacji i konserwacji urzadzenia

« Przed przystgpieniem do instalacji oraz konserwacji urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje
obstugi. Instrukcje nalezy zachowad i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu w celu umozliwienia
uzytkownikom urzadzenia zapoznania sie z nig w przysztosci.

« Wszystkie prace zwiagzane z instalacja, montazem oraz nierutynowa konserwacjg musza zosta¢ wyko-
nane wylfacznie przez wykwalifikowanego pracownika technicznego autoryzowanego przez producenta
urzadzenia. Prace te musza by¢ przeprowadzone zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujacymi w kraju,
w ktérym urzadzenie jest uzytkowane oraz zgodnie z wymogami zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.

« Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z instalacja oraz konserwacja nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania elektrycznego oraz zrédta zasilajagcego w wode (modele XLT 135 i XLT 195).

« Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy upewnic¢ sig, ze wartos¢ napiecia oraz inne parametry zrédet zasi-
lania w energie elektryczna i wode s3 zgodne z wymogami przepiséw prawnych obowigzujacych w kraju, w
ktorym instalowane jest urzadzenie oraz, ze odpowiadaja wartosciom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

- Wszelkie nieuprawnione i nieautoryzowane manipulowanie przy urzadzeniu lub przeprowadzanie jakichkol-
wiek jego modyfikacji oraz jakiekolwiek ingerencje nie zgodne ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej in-
strukgcji skutkuja utrata waznosci gwarancji.

- Instalacja, naprawa oraz konserwacja urzadzenia niezgodna z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji

obstugi moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub innych przedmiotéw znajdujacych sie w jego poblizu,

uszkodzenia ciafa, a nawet wypadek ze skutkiem smiertelnym.

Podczas instalacji urzadzenia osobom niezaangazowanym w proces instalacji nie wolno przebywac¢ ani

przechodzi¢ w poblizu miejsca, gdzie odbywa sie instalacja.

Biorac pod uwage potencjalne zagrozenie zwigzane z materiatami, z ktérych wykonano opakowania

urzadzenia, musza by¢ one trzymane poza zasiegiem dzieci i zwierzat, a nastepnie musza by¢ one odpow-

iednio zutylizowane zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami prawnymi.

« Tabliczka znamionowa urzadzenia zawiera podstawowe dane techniczne majace kluczowe znaczenie w pr-
zypadku jakichkolwiek napraw czy konserwacji urzadzenia. Nie nalezy usuwag, niszczy¢ lub modyfikowac
tabliczki znamionowej urzadzenia.

- Niezastosowanie sie do powyzszych zasad moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub innych przedmi-
otéw znajdujacych sie w jego poblizu, a takze (Smiertelne) uszkodzenia ciata jak réwniez skutkuje utrata
waznosci gwarancji oraz zwolnieniem producenta urzadzenia od wszelkiej odpowiedzialnosci.

Safety regulations for use

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia oraz przed przystapieniem do kazdorazowej rutynowej kon-
serwacji nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy zachowad¢ i przechowywac
ja w bezpiecznym miejscu w celu umozliwienia uzytkownikom urzadzenia zapoznania sie z nig w przysztosci.

« Uzytkowanie oraz czyszczenie urzadzenia w sposéb niezgodny ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi uwazane jest za nieprawidtowe i moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub innych
przedmiotéw znajdujacych sie w jego poblizu, uszkodzenia ciata, a nawet wypadek ze skutkiem smiertelnym;
dodatkowo takie postepowanie skutkuje utratg waznosci gwarancji i zwalnia producenta urzadzenia od
wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Dzieci powyzej 8 roku zycia, osoby o ograniczonej zdolnosci umystowej, fizycznej lub ograniczonej zdolnosci
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postrzegania oraz osoby bez specjalistycznej wiedzy i znajomosci obstugi urzadzenia nie moga obstugiwac
go bez wczesniejszego przeszkolenia w bezpiecznej obstudze urzadzenia oraz bez nadzoru oséb odpow-
iedzialnych za ich bezpieczenstwo. Osoby obstugujace urzadzenie musza rozumie¢ i by¢ swiadome
zagrozen zwigzanych z jego uzytkowaniem. Dzieciom nie wolno sie bawi¢ urzadzeniem. Dzieciom nie wolno
wykonywac bez nadzoru czynnosci zwigzanych z czyszczeniem i rutynowa konserwacja urzadzenia.

« Nalezy nadzorowac dzieci znajdujace sie w poblizu urzadzenia i nie zezwala¢ im na zabawe urzadzeniem.

- Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane wylacznie:

- przez wykwalifikowanych pracownikéw, ktérzy ukonczyli przewidziane kursy obstugi;

- przy podiaczeniu do piecéw LineMiss™Dynamic lub LineMiss™ Matic (dotyczy wytacznie modeli XLT 135 i
XLT 195);

- w celu przeprowadzenia procesu wyrastania przeznaczonych do pieczenia produktéw drozdzowych lub na
zakwasie.

« Nalezy monitorowac urzadzenie podczas catego cyklu obrdbki.

« W przypadku, gdy urzadzenie nie dziata albo, gdy wystepuja jakiekolwiek zmiany w jego funkcjonowaniu
lub w wygladzie nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilajacego w energie elektryczng i w
wode, a nastepnie skontaktowac sie z autoryzowanym przez producenta urzgdzenia punktem serwisowym.
Nie nalezy prébowac naprawia¢ urzadzenia we wtasnym zakresie. Przy kazdorazowej naprawie urzadzenia
nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych firmy UNOX.

« Aby zapewni¢ doskonata efektywnos¢ urzadzenia oraz bezpieczenstwo pracy nalezy raz do roku zlecaé
konserwacje i przeglad techniczny urzadzenia autoryzowanemu przez producenta punktowi serwisowemu.

« Dozwolony maksymalny ciezar blachy to 5 kg. Wieksze obcigzenie moze spowodowac uszkodzenie bocznych
metalowych prowadnic oraz blach.

RYZYKO OPARZENIA | ZRANIENIA'!

« Podczas procesu wyrastania ciasta oraz chtodzenia wszystkich elementéw urzadzenia, nalezy zachowac
ostroznosc¢ przy nastepujacych czynnosciach:

- Dotykac¢ mozna jedynie klamki, poniewaz zewnetrzne czeéci urzadzenia osiggajg bardzo wysoka temperature.

-W przypadku koniecznosci otwarcia drzwiczek, nalezy te czynnos¢ wykonac powolii z najwiekszg ostroznoscia,
z uwagi na wysoka temperature pary wydostajacej sie z komory urzadzenia.

- Nalezy nosi¢ odporna na temperature odziez ochronng przystosowana do recznego przemieszczania pojem-
nikéw, akcesoriéw oraz innych przedmiotéw wewnatrz komory urzadzenia.

- Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania blach i pojemnikéw z komory urzadzenia; szczegdlng
ostroznos¢ nalezy zachowad w przypadku, gdy blachy zawieraja produkty ptynne, ktére moga ulec rozlaniu
lub wychlapaniu.

« W przypadku, gdy blachy zawierajg produkty ptynne lub sa wypetnione podczas procesu wyrastania, nie

nalezy korzystac z potek, ktére uniemozliwiajg obejrzenie wnetrza blachy.

RYZYKO POZARU !

« Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wewnatrz jego komory nie znajduja
sie zadne niezwigzane z procesem obrobki przedmioty (instrukcje uzytkowania, plastikowe torby itp.) lub
pozostatosci detergentéw do czyszczenia urzadzenia.

- Nie nalezy umieszczac zrédet ciepta (np. urzadzen do grillowania lub smazenia, itp.), fatwopalnych substancji
oraz paliwa (np. gaz, benzyna, ropa naftowa, butelki z alkoholem, itp....) w poblizu urzadzenia.

- Komore urzadzenia nalezy zawsze utrzymywac w czystosci, przeprowadzajac czyszczenie codziennie lub
po zakonczeniu kazdego cyklu pracy urzadzenia: ttuszcze i resztki produktéw spozywczych pozostawione
wewnatrz komory moga sie zapalic¢!

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM !

- Nie nalezy otwierac¢ czesci urzadzenia oznaczonych tym symbolem: dostep do ukrytych pod nimi elementéw
jest zarezerwowany jedynie dla wykwalifikowanych pracownikéw technicznych posiadajacych autoryzacje
producenta urzadzenia.

« Niezastosowanie sie¢ do powyzszych wymogéw moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub innych
przedmiotéw znajdujacych sie w jego poblizu, a takze uszkodzenia ciata, a nawet wypadek ze skutkiem

Smiertelnym, a takze skutkuje utrata waznosci gwarancji.
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Rozpakowywanie urzadzenia

Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ rozdziat ,Przepisy
dotyczace bezpieczenstwa” na stronie 4 oraz rozdziat,,Uwagi ogélne” na stronie 4.
Podczas instalacji nalezy nosi¢ odpowiednig odziez ochronna (obuwie ochronne, rekawice, itp.).

Osoby odpowiedzialne za
instalacje:

i Transport

Po dostarczeniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢
czy urzadzenie nie zostato w sposéb widoczny
uszkodzone podczas transportu.

W przypadku zauwazenia uszkodzenia nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z producentem
urzadzenia. W zadnym wypadku NIE WOLNO
instalowac uszkodzonego urzadzenia.

Przed przetransportowaniem urzadzenia do
miejsca, w ktérym ma ono zostac zainstalowane
nalezy upewnic sie, ze:

- urzadzenie zmiesci sie we wszystkich drzwiach,
korytarzach i przejsciach prowadzacych do mie-

i jsca jego lokalizacji;

- poditoga, na ktérej ma zosta¢ ustawione
urzadzenie ma nosnos$¢ wystarczajaca do utrzy-
mania ciezaru urzadzenia.

urzadzenia musi odbywac sie
wylacznie za pomoca urzadzen mechanicznych
(np. wozek widtowy).
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Poniewaz materiaty, z ktérych wykonano

opakowanie urzadzenia moga stanowic

zagrozenie nalezy je przechowywacd
poza zasiegiem dzieci i zwierzat, a nastepnie
prawidtowo zutylizowa¢ zgodnie z przepisami
prawnymi obowiazujacymi w miejscu instalacji
urzadzenia.

Firma UNOX juz od lat dba o $rodowisko natu-
ralne projektujac i konstruujgc swoje urzadzenia
w taki sposdb, aby zuzywaty jak najmniej energii i
pozostawiaty jak najmniej odpaddw.

Z uwagi na swojg gotowo$¢ przyczynienia sie do
ochrony srodowiska firma UNOX zacheca réwniez
swoich klientéw do segregacji odpaddéw i przekazy-
wania materiatléw wtérnego uzytku do recyklingu.

POLISTYREN
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Usuwanie folii ochronnej

Nalezy ostroznie oddzieli¢ folie ochronng od
elementéw urzadzenia:

wyczysci¢ wszelkie pozostatosci kleju za pomoca
odpowiednich rozpuszczalnikéw. Nie nalezy uzywac
do tego zadnych narzedzi, detergentéw Sciernych
lub kwaséw, z uwagi na mozliwos¢ uszkodzenia
powierzchni urzadzenia.

Usunieta folia ochronna moze stanowic

zagrozenie, dlatego nalezy przechowywac ja

poza zasiegiem dzieci i zwierzat; a nastepnie

prawidlowo  zutylizowa¢ zgodnie z
przepisami prawnymi obowiazujacymi w miejscu
instalacji urzadzenia.

Sprawdzanie zawartosci opakowania

tylko w modelach:
XLT135
ﬁ XLT195

Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia nalezy
sprawdzi¢ czy w opakowaniu nie brakuje
nastepujacych elementéw i czy nie zostaty one
uszkodzone podczas transportu:

- komora wzrostowa modele XLT 133, XLT 135, XLT 193
lub XLT 195;

- dokumentacja techniczna (Instrukcja obstugi i instalacji
urzadzenia);

- sktadajacy sie z dwdch elementéw dtawik przewodu
oraz wkrety samogwintujace;

- 4 wsporniki pod noézki w obudowie + 4 wkrety
samogwintujace do przymocowania ich do pieca;

- 4 $ruby samogwintujace;

W przypadku, gdy w opakowaniu brakuje
ktéregokolwiek z wyzej wymienionych elementéw
nalezy skontaktowac sie z producentem urzadzenia.
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Ustawianie urzadzenia

Charakterystyka strefy przeznaczonej do instalacji urzadzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowac w strefie:

- przeznaczonej i dostosowanej do przygotowywania positkow
dla zbiorowego zywienia;

- posiadajacej odpowiednig wentylacje;

- ktoéra spetnia wymogi obowigzujacych przepiséw prawnych
dotyczacych systemoéw zasilania oraz bezpieczenstwa i
higieny pracy;

- zabezpieczonej przed niekorzystnym wptywem czynnikow
atmosferycznych;

- 0 temperaturze otoczenia pomiedzy +5°, a maksimum +35°C;

- w ktorej wilgotnos¢ maksymalna nie przekracza 70%.

Strefa przeznaczona do instalacji urzadzenia musi byc
wyposazona w systemy =zasilajgce w wode i energie
elektryczna, ktére spetniajg wymogi obowigzujacych
przepiséw prawnych dotyczacych systemoéw zasilania oraz
bezpieczenstwa i higieny pracy kraju, w ktérym instalowane
jest urzadzenie.

Urzadzenie moze by¢ montowane wytgcznie pod piecami z linii
LineMiss™ i musi zosta¢ przytwierdzone do pieca zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w rozdziale ,Mocowanie urzadzenia

do piecow LineMiss™" na stronie 12.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w niszach i

zagtebieniach w scianach lub meblach.

Nalezy upewni¢ sie, ze podioga, na ktorej

zostanie zainstalowane urzadzenie posiada
odpowiednia nosnos¢, aby utrzymac cigezar urzadzenia
wraz z piecem do ktérego zostanie ono przymocowane

(patrz“Tabela A”).
Tabela A P
. o Wymiary Waga* Napigcie Czestotliwos¢
Pojemnos¢ (LxWxH) kg v Hz
XLT133 - Masual | 8blach 460x330 | 600x678x774 mm | 22kg | 220-240V 50/60 1.2
XLT135 - Dysamic | 8 blach 460x330 | 600x678x774 mm | 22 kg 220-240V 50/60 1.2
XLT193 - Maseual | 8 blach 600x400 | 800x759x774 mm | 37 kg 220-240V 50/60 1.2
XLT195 - Dysamic | 8 blach 600x400 | 800x759x774 mm | 37 kg 220-240V 50/60 1.2

* Podane wartosci odnosza sie do pustego urzadzenia, bez zatladunku.
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Wytyczne montazowe dotyczace usytuowania urzadzenia w miejscu planowanej instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z podanymi na
rysunku wytycznymi dotyczacymi zachowania odlegtosci
sprzetu od $cian i innych urzadzen, aby zapewni¢ fatwy
dostep do tylnej scianki urzadzenia, w celu dokonania
podtaczenia oraz przeprowadzenia konserwacji.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu

tatwopalnych lub wrazliwych na wysoka

temperature materiatéw, scian lub mebli. W

przeciwnym wypadku fatwopalne i wrazliwe
na ciepto elementy sasiadujace z urzadzeniem musza
zostac pokryte niepalnym materiatem termoizolacyjnym
z zachowaniem wszelkich norm i przepisow
przeciwpozarowych.

PANEL POKRYTY NIEPALNYM MATERIALEM

LS

£#

Ustawianie urzadzenia na podtodze lub ruchomej podstawie

-,
-

Podtoga na ktorej ustawione jest urzadzenie musi:

- by¢ odporna na wysoka temperature i ogniotrwata;

- by¢ idealnie wypoziomowana;

- miec pfaska, rowng powierzchnie;

- by¢ wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac cigzar urzadzenia
w pehni zatadowanego i przymocowanego do pieca i nie ulec
deformacji lub uszkodzeniu pod wptywem ciezaru w petni

zatadowanego urzadzenia wraz z piecem.

Ustawianie: urzadzenia wolnostojace

Nalezy ustawi¢ urzadzenie bezposrednio na podtodze i zaw-
sze sprawdzi¢ czy powierzchnia podtogi jest idealnie pozi-
oma za pomoca poziomicy spirytusowej lub elektronicznej.
Wypoziomowac urzadzenie regulujac wysokos¢ jego nozek,
uwazajac, aby nie odkrecic ich catkowicie.

Ustawianie: podstawy ruchome

Aby przemiesci¢c komore wzrostowa
nalezy uzywac jedynie zestawu kétek
firmy UNOX. Montaz wedtug instrukgji
zamieszczonej na opakowaniu zestawu.
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Mocowanie urzadzenia do piecow LineMiss™
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Podlaczenie do sieci zasilania w energie elektryczna

“n, Przed przestapieniem do instalacji urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac rozdziat ,Zasady
=1 dotyczace bezpieczenstwa” na stronie 4.

Podtaczenie urzadzenia do sieci zasilajacej w energie elektryczna musi by¢ wykonane zgodnie z przepisami

prawnymi obowigzujacymi w kraju, w ktorym instalowane jest urzadzenie; wszystkie podlaczenia musza

zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka posiadajacego autoryzacje producenta urzadzenia -

firmy UNOX. Niezastosowanie si¢ do powyzszych wytycznych moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub
innych przedmiotow znajdujacych si¢ w jego poblizu, a takze uszkodzenia ciata lub wypadek ze skutkiem $Smiertelnym
oraz skutkuje uniewaznieniem gwarancji i zwalnia producen-
ta urzadzenia z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania elektrycznego upewnic
sie, ze warto$¢ napiecia oraz inne parametry zroédta zasilania
odpowiadaja wartosciom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Przewdd zasilajacy urzadzenie jest fabrycznie zamontowany do listwy
przytaczeniowej; nie wolno podtacza¢ urzadzenia do zasilania w
energie elektryczng w inny sposéb ani nie wolno wprowadza¢
zadnych modyfikacji kabla zasilajacego w odniesieniu do jego para-
metréw, innych niz przedtuzenie. W przypadku koniecznosci doko-
nania wymiany kabla, nalezy wymieni¢ go na kabel o parametrach
identycznych z oryginalnym, fabrycznym kablem (rodzaj gumy,
przekréj, itp.).

Aby uniknac powaznego
niebezpieczenstwa, w przypadku zniszcze-
nia lub uszkodzenia przewodu zasilajacego,

musi on zosta¢ wymieniony przez produ-
centa urzadzenia lub serwis techniczny autoryzowany
przez producenta urzadzenia i we wszystkich przy-
padkach przez elektryka posiadajacego odpowiednie
kwalifikacje.

Schematy podtaczen elektrycznych, specy-
fikacja przewoddéw oraz dokumentacja
techniczna zostaty zamieszczone w

zataczniku ,Dane techniczne” dostarcza-
nym w komplecie z urzadzeniem.
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Aby podfaczenie elektryczne byto prawidtowe, urzadzenie musi:

- by¢ podtaczone do systemu ekwipotencjalnego zgodnie z wymogami obowiazujacych przepisow prawnych.
Takie potaczenie nalezy wykonaé¢ pomiedzy poszczegélnymi urzadzeniami z wykorzystaniem terminalu
oznakowanego jako ekwipotencjalny z symbolem '-.__r

Przekrdj przewodu systemu ekwipotencjalnego nie moze*byc wiekszy niz 10 mm2 zgodnie z CEl EN 60335-2-
42:2003-09). Przewdd musi by¢ w kolorze z6tto - zielonym.

- musi by¢ podtaczone do uziemienia |, —] (przewod zielono-zotty)..

- musi by¢ podtaczone do termlcznego wytacznika réznicowo-pragdowego zgodnie z wymogami
obowigzujacych przepiséw prawnych;

- musi by¢ podtaczone do wielobiegunowego wytacznika zasilania.

Kontrola

- Miedziany przewdd przytaczeniowy i przewdd elektryczny nalezy zamocowac razem pod $ruba w kierunku
obrotu sruby podczas dokrecania; przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania pradem elektrycznym nalezy
upewnic sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne zostaty odpowiednio zabezpieczone.

- Nalezy upewnic sie, ze nie ma uptywnosci pradu pomiedzy fazami i uziemieniem, oraz ze zewnetrzna obu-
dowa jest potgczona z przewodem uziemiajacym.

- Podczas pracy urzadzenia warto$¢ napiecia zasilania nie moze rézni¢ sie od wartosci napiecia nominalnego,
podanego na tabliczce znamionowej urzadzenia.
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Podlaczenie do zasilania w wode

Instalacja wodna: podtaczenie do sieci zasilajacej w wode

Urzadzenie musi zosta¢ podigczone do sieci zasilajagcej w wode za pomocg przewodu ze ztaczka 3/4” do
podtaczenia do sieci wodnej. Przed podtaczeniem rury do urzadzenia, nalezy sptukac ja woda, aby usunac
wszelkie zanieczyszczenia zgromadzone w $rodku. Zawér odcinajacy powinien zosta¢ zamontowany pomiedzy
siecia zasilajacg w wode a urzadzeniem.

Sie¢ zasilajaca w wode: charakterystyka

Woda w sieci zasilajgcej musi odpowiadac nastepujacym parametrom:
- mie¢ temperature nie wyzszg niz 30 °C;
- by¢ zdatna do picia;
- mie¢ maksymalng przewodnos¢ 150 puS/cm;
- mie¢ maksymalng twardos$¢ 7°F;
- by¢ pod cisnieniem w zakresie od 1.50 do 6 baréw.
Inne wymagania dotyczace zanieczyszczen w wodzie zasilajacej (woda nieuzdatniona):
Wolny chlor: ponizej 0,1 ppm (mg / L);
Chlorki: ponizej 30 ppm (mg / L); pH: 7,0 do 8,5;
Zasadowosc: ponizej 50 ppm (mg / L);
Krzemionka: ponizej 12 ppm (mg / L);
Substancji rozpuszczonych ogétem (tds): ponizej 60 ppm

Nalezy ~wykorzysta¢ nowy
zestaw rur i przewoddéw wod-
nych dostarczany w kompl-

ecie zurzadzeniem. Nie nalezy
ponownie uzytkowa¢ starych zestawdéw
rur i przewodéw wodnych.
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taczenie komory wzrostowej z piecem (dotyczy wytacznie modeli XLT 135 - XLT 195)

Ltaczenie urzadzen za pomoca kabla

Urzadzenia XLT 135 - XLT 195 zostaty przystosowane do podtaczenia do piecédw z serii LineMiss™. Urzadzenia
podtacza sie do pieca za pomocg ztaczki, a ich potaczenie nastepuje automatycznie po podfgczeniu ztaczki.
Odtaczyc¢ wszystkie urzadzenia od zasilania w energie elektryczna.

O Aby uzyskac dostep do plyty mocy pieca LineMiss™ nalezy zdja¢ metalowa ostone z tylnej czesci pieca.

@ Usunac fabrycznie naciet ptytke metalowa znajdujaca sie w dolnej czeci pieca LineMiss™.

© Wsunac ostonke , A" dtawika kabla w powstaty otwor.

O Przetozyc¢ koncoéwke ,C” kabla prowadzacego od komory wzrostowej przez ostonke ,A”

© Unieruchomi¢ kabel naktadajac gorna czes¢ ostonki dtawika,B”.

(6] Podtaczy¢ koniec kabla do odpowiedniego Zenskiego ztgcza znajdujacego sie na ptycie mocy pieca
LineMiss™.

@ Ponownie podtaczy¢ wszystkie urzadzenia do zasilania w energie elektryczna
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INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy:

- nalezy upewnic sig, ze Panstwo posiadacie certyfikat zgodnosci systemoéw oraz zezwolenie
uzytkowania wydane przez instalatora posiadajacego autoryzacje producenta urzadzenia
firmy UNOX;

- uwaznie przeczytac rozdziat, Przepisy dotyczace bezpieczenstwa” na stronie 4 oraz rozdziat

~Uwagi ogdlne” na stronie 4.
Ogdlne instrukcje dotyczace obstugi i uzytkowania urzadzenia

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze wnetrze komory wzrostowej oraz akcesoria zostaty doktadnie
wyczyszczone (patrz rozdziat,Rutynowa konserwacja” na stronie 22); nastepnie nalezy nagrzac pusta komore wzrostowa do
temperatury maksymalnej i pozostawi¢ na 1 godzine, aby wyeliminowac¢ wor izolacji termicznej oraz smaréw fabrycznych
wydzielajaca sie z komory.

« (dotyczy wylgcznie modeli XLT 135 - XLT 195) Jezeli w ciggu 15 minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk oraz, gdy nie
pracuje zadne urzadzenie podtaczone do panelu sterowania tego samego pieca, sterowniki elektroniczne przejda w stan oc-
zekiwania; jedynie dioda START/STOP bedzie sie $wiecita. Aby wyjs¢ z trybu oczekiwania i ponownie uruchomic¢ sterowniki
elektroniczne nalezy po prostu wcisnac przycisk “START/STOP”.

- Urzadzenie nalezy uzytkowac przy temperaturze otoczenia pomiedzy +5°C a +35°C.

«Nie nalezy soli¢ poddawanych obrébce produktéw wewnatrz komory wzrostowej. W przypadku, gdy nie ma innej mozliwosci
nalezy wyczysci¢ wnetrze komory wzrostowej tak szybko jak to mozliwe (patrz rozdziat,Rutynowa konserwacja” na stronie
22).

« Maksymalny dozwolony ciezar zatadunku blachy to 5 kg: przekroczenie tego ciezaru moze spowodowac uszkodzenie boc-

znych prowadnic metalowych oraz uszkodzenie blachy.

Obstuga urzadzen XLT133 - XLT193 Masual

Przekreci¢ pokretlo, aby  Wecisniecie przycisku  Jezeli lampkasie  Aby whaczy¢ - wylaczy¢

ustawic temperature w aktywuje generowanie  $wieci oznacza urzadzenie nalezy
komorze wzrostowej (W wilgotnosci w komorze 0 Ze urzadzenie wcisna¢ przycisk
zakresie od 30 do 70 °C) wzrostow jest wiaczone przetacznika, 0-1"
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Obstuga urzadzen XLT135 - XLT195 Dysnasmic

Przelaczanie na obstuge komory wzrostowej

Komory wzrostowe XLT 135 - XLT
195 nie zostaly wyposazone we
wiasny panel sterowania. Ich
dziatanie  jest kontrolowane
bezposrednio z panelu sterowania
pieca LineMiss™ do ktérego dana
komora zostata podtaczona za
pomoca kabla.

Przycisk (znajdujqcy sie w

modelach  piecow  LineMis-
s™ Dynamic and WMatic
umozliwia przefaczenie pomiedzy
obstuga pieca ,OVEN’, a obstuga
komory wzrostowej ,PROVER” i
odwrotnie.

Podczas uzytkowania komory wzros-
towej nalezy upewnic sie, ze Swieci
sie lampka kontrolna przy napisie
,PROVER".

Panel sterowania pieca obstuguje sie poprzez wcisniecie przyciskéw na nadrukowanej klawiaturze.
Przyciski nalezy wciska¢ wytacznie palcami, nie wolno uzywac¢ do tego celu innych przedmiotéw takich jak

noze, widelce, itp...

Zastosowanie takiej technologii sprawia, Zze czyszczenie panelu sterowania jest szybkie i tatwe, gwarantujac
jednoczes$nie najwyzsza niezawodnos¢ i trwatos¢, a takze eliminujac przypadkowa zmiane nastaw.

19
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Ustawianie parametrow

Proces wyrastania ciasta moze sktada¢ sie z tylko jednego etapu obrobki (w celu uzyskania doktadniejszych
informacji dotyczacych definicji ETAPU (STEP), nalezy przeczytac rozdziat ,Obstuga urzadzenia” w Instrukcji
obstugi i instalacji dotaczanej do piecéw LineMiss™.

Uzytkownik ma mozliwos¢ ustawienia nastepujacych parametréw: czas wyrastania ciasta (LEAVENING TIME),
Temperatura (TEMEPRATURE), Wilgotnos¢ (HUMIDITY).

USTAWIANIE CZASU WYRASTANIA CIASTA

© Upewnic sie, ze $wieci sie dioda Czasu trwania

(DURATION). W przeciwnym przypadku, kilkak-

rotnie wcisna¢ przycisk i az odpowiednia
dioda sie zaswieci.

@ Ustawic zadang wartos¢ parametru za pomoca

“INF” @E} 0.00 E-P 9.59
PRACA MINIMALNY MAKSYMALNY przyciskéw + .

CIAGLA CZAS OBROBKI CZAS OBROBKI

© Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ parametru
w godzinach i minutach (np. 130 = 1 godzina i
30 minut).

CYKL PRACY CIAGLEJ (Komora wzrostowa pracuje
nieprzerwanie do momentu recznego przerwania jej
Erac przez uzytkownika urzadzenia).

TAP 1 (STEP 1) -> Ustawi¢ wartos¢ parametru na,, INF”
(Infinite - Tryb pracy ciagtej). Temperatura zalezy od
wartoséci ustawien tego parametru (patrz nastepny
podrozdziat).

USTAWIANIE TEMPERATURY WNETRZA KOMORY

O Weiska¢ przycisk ﬁ , az zaswieci sie dioda
TEMPERATURY.

® Za pomocy przyciskéw [a ustawic

zadang wartos¢ temperatury.

(3] Wyswietlacz pokazuje wartos¢ parametru w sto-
pniach Celsjusza (°C).

JPAU” « [a 30°C a » 70°C

ZATRZYMANIE CYKLU PRACY URZADZENIA
WENTYLATOR | REZYSTORWYtACZONE ~ TEMPERATURA MINIMALNA TEMPERATURA MAKSYMALNA
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USTAWIANIE POZIOMU WILGOTNOSCI W KOMORZE (STEAM.Plus™)

O Weiskac przycisk az zaswieci sie dioda
parametru wilgotnosci (HUMIDITY) -> na
wyswietlaczu pokaze sie komunikat H20;

@ Ustawic¢ zadang iloé¢ doptywu wody wciskajac
przycisk k

ROZPOCZECIE / PRZERWANIE CYKLU PRACY / WYLACZENIE KOMORY WZROSTOWE)J

Ustawi¢ cykl wyrastania ciasta:

O Wcisna¢ przycisk START /STOP , aby rozpocza¢ cykl
wyrastania ciasta.

@ Dioda “START /STOP” zaswieci sie i cykl wyrastania
ciasta rozpocznie sie automatycznie.

© Na wyswietlaczu pokazuje sie zmniejszajacy sie
czas trwania procesu wyrastania ciasta (jezeli para-
metr Czas trwania zostat wybrany).

Komora wzrostowa powiadomi sygnatem
dzwiekowym o zakonczeniu cyklu wyrastania ciasta.
Aby przerwac¢ cykl pracy przed jego zakoniczeniem
nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk

START /STOP przez 2/3 sekundy.

Aby aktywowac tryb oczekiwania nalezy wcisna¢ i
przytrzymac

przycisk START/STOP przez okoto 6 sekund; ponowna
aktywacja komory wzrostowej nastapi po wcisnieciu
przycisku START/STOP

ZMIANA PARAMETROW PODCZAS CYKLU WYRASTANIA CIASTA

Jezeli zaistnieje koniecznos¢ zmiany ustawien ktérego$ parametru (np. czas obrébki lub temperatura) juz po
rozpoczeciu przez komore wzrostowa cyklu wyrastania ciasta nalezy:

O Kilkukrotnie wcisna¢ przycisk ] do czasu, az dioda sygnalizujgca wybrany parametr, ktéry ma ulec
zmianie, zaswieci sie.

@® \Wciskac przyciski [E do czasu ustawienia nowej zadanej wartosci; zmiany zostang wprowadzone
natychmiast, bez koniecznosci wciskania jakiegokolwiek innego przycisku.
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Rutynowa konserwacja

Jakakolwiek rutynowa konserwacja moze zostac przeprowadzona jedynie po:

- odiaczeniu urzadzenia od zrédla zasilania w energie elektryczna i w wode;

- nalozeniu odpowiedniej odziezy ochronnej (np. rekawice, itp...).
Aby utrzymac odpowiedni poziom higieny i uchroni¢ wykonane ze stali nierdzewnej wnetrze komory wzros-
towej przed korozjg lub zniszczeniem nalezy codziennie czysci¢ urzadzenie.

Podczas czyszczenia jakiegokolwiek elementu lub jak-
ichkolwiek akcesoriéw NIGDY nie nalezy uzywac:

- Sciernych lub proszkowych detergentow;

- detergentéw zracych lub powodujacych korozje (np.
kwaséw solnych/siarkowych lub innych roztworéw
kwaséw chlorowodorowych);

- $ciernych lub ostrych narzedzi (np. ggbek drucianych,
skrobakow, drucianych szczotek, itp...);

- myjek cisnieniowych czyszczacych strumieniem
goracej wody lub myjek czyszczacych strumieniem
pary pod wysokim cisnieniem.

Zewnetrzne powierzchnie stalowe, uszczelka komory wzrostowe;j

Nalezy zaczeka¢, az elementy urzadzenia ostygna.

Do czyszczenia uzywac jedynie miekkiej szmatki
zwilzonej woda z niewielka iloscia mydta. Sptukac i
dokfadnie wysuszy¢ czyszczone elementy.

Zamiennie  mozna uzywac¢ jedynie  $rodkéw
czyszczacych rekomendowanych przez producenta
urzadzenia firme UNOX; uzywanie innych produk-
tow i $rodkéw czyszczacych moze spowodowacd

.| zniszczenie urzadzenia i skutkuje uniewaznieniem
gwarancji. Nalezy przeczyta¢ instrukcje dotyczace
zastosowania detergentu dostarczone przez produ-
centa detergentu.

Wewnetrzna szyba w szklanych drzwiczkach

Nalezy zaczekag, az szyby w drzwiczkach ostygna.
Do czyszczenia uzywac wylacznie miekkiej szmatki zwilzonej niewielkg iloscig mydta i wody lub specjalnych
detergentéw do czyszczenia szkta. Nastepnie sptukac powierzchnie szklang i doktadnie wysuszy¢.

Powierzchnie plastikowe i panel sterowania (modele XLT 133 - XLT 193)

Do czyszczenia delikatnych powierzchni uzywac bardzo miekkiej szmatki do czyszczenia i niewielkiej ilosci
srodka czyszczacego przeznaczonego do czyszczenia powierzchni delikatnych.
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Whnetrze komory wzrostowej

Przystepujac do czyszczenia
komory wzrostowej nalezy
postepowac zgodnie z po-
danymi nizej wskazéwkami:
- wiaczy¢ komore wzrostowa i
ustawi¢ temperature na 40°C;
- pozostawi¢  urzadzenie
pracujgce przez 10 minut;
- odczeka¢, az powierzchnie
urzadzenia ostygnaiwyczyscic
je miekka szmatka i tagodnym
detergentem czyszczacym;
- sptuka¢ dokiadnie, aby
usunaé wszelkie pozostatosci
poddawanych obrébce

potraw i detergentu.
Aby utatwic¢ czyszczenie nalezy zdja¢ boczne prowadnice blach, jak pokazano na rysunku. Prowadnice wyczysci¢ mydtem i woda
lub odpowiednimi $rodkami czyszczacymi; nie my¢ prowadnic w zmywarce.

Przerwa w uzytkowaniu urzadzenia

W przypadku przerwy w uzytkowaniu urzadzenia nalezy zastosowac sie do Aby zapewni¢ niezawodna
ponizszych wskazowek: prace urzadzenia oraz bez-
- odigczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania w energie elektryczna oraz w wode pieczne warunki pracy zale-
(dotyczy wytacznie modeli XLT 135 - XLT 195); ca sie zlecenie autoryzow-
- zaleca sie przetrze¢ wszystkie wykonane ze stali nierdzewnej powierzchnie anemu przez producenta
urzadzenia miekka szmatka lekko zwilzong olejem mineralnym; unktowi serwisowemu
Przy pierwszym uzyciu urzadzenia po przerwie w jego uzytkowaniu nalezy: P q R
- doktadnie wyczysci¢ urzadzenie i jego akcesoria (patrz rozdziat ,Rutynowa przeprowadzemﬁ,. przynaj'mmej raz .w
konserwacja’ na stronie 22); roku, konserwacji i kontroli urzadzenia.
- podtaczyc urzadzenie do zasilania w energie elektryczng oraz w wode (dotyczy
wyfacznie modeli XLT 135 - XLT 195);
- sprawdzic stan urzadzenia przed rozpoczeciem korzystania z niego;

Utylizacja urzadzenia po zakonczeniu okresu jego uzytkowania

Zgodne z artykutem 13 Dekretu Legislacyjnego 49 z 2014 roku dotyczacym ,Wdrozenia Dyrektywy WEEE 2012/19/EU w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”.

Symbol przekreslonego kosza na odpady oznacza, ze dany produkt zostat wprowadzony na rynek po 13 sierpnia
2015 roku oraz, ze kiedy okres uzytkowania urzadzenia dobiegnie konca nie nalezy wyrzuca¢ go wraz ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych, ani nie nalezy umieszcza¢ go w pojemnikach przeznaczonych na zuzyty
sprzet gospodarstwa domowego w publicznych placéwkach recyklingu; produkt taki musi by¢ oddzielnie przeka-
zany do specjalnego punktu zbiérki. Wszystkie urzadzenia sg wykonane w wiecej niz 90% swojego cigzaru z
materiatéw metalicznych nadajacych sie do recyklingu (stal nierdzewna, zelazo, aluminium, stal ocynkowana, miedz, itp.).
Urzadzenie nalezy przygotowac do utylizacji poprzez usuniecie kabla zasilajacego w energie elektryczng oraz zdemontowanie
wszelkich zatrzaskdw i zamkoéw w drzwiczkach (w przypadku, gdy urzadzenie takie zatrzaski lub zamki posiada).

Po zakoriczeniu uzytkowania urzadzenia nalezy zadbac o to, aby zredukowac jego negatywny wptyw na srodowisko i usprawni¢
efektywnos¢ wykorzystywania zasobdw poprzez zastosowanie srodkéw zaradczych w postaci zasady ,kto zanieczyszcza ten
pfaci”oraz poprzez przygotowanie do odzyskania i powtérnego wykorzystania materiatéw, z ktérych zostato wykonane, a takze
poddanie go recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi zasadami i przepisami. Nalezy pamieta¢, ze nielegalne i nieprawidtowe
pozbycie si¢ urzadzenia prowadzi do natozenia kar przewidzianych przez obecnie obowiazujace przepisy prawne.

Informacje na temat pozbycia sie urzadzenia po zakoriczeniu jego uzytkowania na terenie Wtoch

We Wtoszech, urzadzenia objete Dyrektywa WEEE musza zosta¢ dostarczone:

- do Punktow zbidrki zuzytych urzadzen (znanych takze jako ekologiczne wyspy lub ekologiczne platformy)

- do dostawcy urzadzenia, od ktérego zostato zakupione nowe urzadzenie i ktdry jest zobowigzany do odebrania zuzytego
urzadzenia bez ponoszenia kosztéw przez jego whasciciela (,jeden za jeden”);

Informacje na temat pozbycia sie urzadzenia po zakoriczeniu jego uzytkowania na terenie krajéw Unii Europejskiej
Dyrektywa WEEE zostata wdrozona w inny sposoéb przez rézne kraje Unii Europejskiej. Dlatego tez, jezeli chcecie Paristwo
pozby¢ sie starego urzadzenia po zakoriczeniu jego uzytkowania, firma UNOX zaleca skontaktowanie sie z lokalnymi wtadzami
lub z dostawca urzgdzenia i uzyskanie informacji na temat prawidfowej metody utylizacji urzadzenia.
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Serwis posprzedazowy

W przypadku wystagpienia jakiejkolwiek awarii nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania w energie elektryczng i w wode,
a nastepnie sprébowac znalez¢ rozwigzanie problemu wsréd rozwigzan przedstawionych w ,Tabeli C".

Tabela C

Awaria

Komora wzros-
towa nie grzeje
po aktywacji
cyklu wyrastania
ciasta

Jesli rozwigzanie Panstwa problemu nie zostato um-
ieszczone w tabeli nalezy skontaktowac sie z auto-
ryzowanym przez producenta urzadzenia serwisem
technicznym. Nalezy podac nastepujace informacje:

- data zakupu urzadzenia;

na tabliczce znamionowej;

UNOX S.p.A.
Via Majorana, 22

Mozliwa przyczyna

- Urzadzenie nie jest podiaczone do sieci zasilajgcej w
energie elektryczna.

35010 Cadoneghe (PD) Wtochy
Tel +39 049 86-57-511 - Fax +39 049 86-57-555
info@unox.com www.unox.com

- dane techniczne dotyczace urzadzenia umieszczone

Informacje na temat producenta urzadzenia:

Possible solution
Podtaczy¢ urzadzenie
do sieci zasilajacej w
energie elektryczna.

- Uszkodzona ptyta mocy urzadzenia.

- Uszkodzony rezystor urzadzenia.

- Uszkodzony czujnik temperatury w urzadzeniu.

Tylko
XLT135/195

Podczas instalacji komora wzrostowa nie zostata
podtaczona za pomoca kabla do pieca.

Kabel faczacy piec z komora wzrostowa zostat
odfaczony lub uszkodzony.

Skontaktowac sie
z Centrum Obstugi
Klienta

Po rozpoczeciu
cyklu wyrastania
ciasta urzadzenie
nie generuje
wilgotnosci w ko-
morze

Tylko
XLT1 §5/1 95

- Urzadzenie nie jest podtaczone do sieci zasilajacej w
wode.

Podtaczy¢ urzadzenie
do sieci zasilajgcej w
wode.

- Uszkodzony zawor elektromagnetyczny na doptywie
wody.

- Uszkodzona ptyta mocy urzadzenia.

- Uszkodzony czujnik wilgotnosci w urzadzeniu.

Skontaktowac sie
z Centrum Obstugi
Klienta

Polski
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Certyfikaty

DeklaracjazgodnoscizNormamiEuropejskimidotyczacymiurzadzen elektrycznych

Producent: UNOX S.p.A.
Adres: Via Majorana, 22 - 35010 Cadoneghe, Padua, Wiochy

Oswiadcza, z petng odpowiedzialnoscia, ze urzadzenia XLT 133 - XLT 135 - XLT 193 - XLT 195
Sa zgodne z wymogami Dyrektywy Niskonapieciowej 2006/95/WE i odpowiadajg nastepujgcym normom:

EN 60335-1: 2002 + A1: 2004 + A11: 2004 + A2: 2006 + A12: 2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011
EN 60335-2-49: 2003 + A1: 2008
EN 62233:2008

Oraz sg zgodne z wymogami Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE i odpowiadaja
nastepujgcym normom:

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008 + 1S:2007
EN 61000-3-2: 2006 + A1: 2009 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

Gwarancja

Instalacja produktéw firmy UNOX moze zostac przeprowadzona jedynie przez pracownikéw serwisu technic-
znego autoryzowanego przez firme UNOX. Data instalacji oraz model urzadzenia musza zosta¢ udokumen-
towane przez koricowego nabywce, poprzez pisemne poswiadczenie lub za pomoca faktury instalacyjnej wy-
danej przez dostawce urzadzenia lub przez autoryzowane przez producenta urzadzenia, firme UNOX, Centrum
Obstugi Klienta. W przeciwnym przypadku gwarancja utraci waznos¢;

Gwarancja UNOX obejmuje wszystkie uszkodzenia urzadzenia powstate na skutek btedéw podczas procesu
produkcyjnego urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen oraz zniszczenia urzadzenia powstatych
podczas transportu, niewfasciwego przechowywania urzadzenia, nieprawidtowej konserwacji badz obstugi
urzadzenia, szkdd wynikajacych z zastosowania innych niz okreslone przez Unox procedur dotyczacych in-
stalacji urzadzenia lub szkéd powstatych na skutek czynnikdw zewnetrznych takich jak na przyktad uzywanie
brudnej lub agresywnej wody, ztej jakosci gazu, zasilanie pradem o nieodpowiednich parametrach.
Gwarancja nie obejmuje Zzadnych uszkodzer urzadzenia powstatych na skutek skokéw napiecia w sieci
zasilajacej oraz na skutek manipulowania przy urzadzeniu przez osoby do tego nieuprawnione i nieposiadajace
odpowiednich kwalifikacji. Gwarancja nie pokrywa réwniez szkdd powstatych w wyniku uszkodzenia lub
nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia na skutek osadzenia sie kamienia wewnatrz urzadzenia. Dodat-
kowo, po rozpoczeciu uzytkowania urzadzenia gwarancja nie pokrywa fatwo zuzywajacych sie i niszczacych
elementéw urzadzenia, a w szczegdlnosci: uszczelek, zaréwek, paneli szklanych, elementéw dekoracyjnych
oraz elementéw zuzytych w wyniku eksploatacji.

Gwarancja bedzie niewazna jezeli uszkodzenia urzadzenia powstang w wyniku niewtasciwej instalacji
urzadzenia lub instalacji przeprowadzonej przez osoby inne niz pracownicy Autoryzowanego Centrum
Obstugi Klienta.
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Subject to technical changes.

UNOX S.p.A. [w].24'[=]
UNo%(a Via Majorana, 22 - 35010 - Cadoneghe (PD) - Italy ECF ™
Tel.:+39 049 86.57.511 - Fax: +39 049 86.57.555 =1

info@unox.com www.unox.com E



